Navodila za uporabo in montazo
Elektricne kuhalne plosce

Pred postavitvijo — inStalacijo — zagonom obvezno preberite navodila
za uporabo in montazo. Tako se boste zaS¢itili pred poSkodbami in
preprecili materialno Skodo.
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Varnostna navodila in opozorila

Ta kuhalna plos¢a ustreza veljavnim varnostnim predpisom. Kljub
temu pa lahko nepravilna uporaba privede do poskodb oseb in
materialne Skode.

Pred prvo uporabo kuhalne ploS¢e pozorno preberite navodila za
uporabo in montaZo. V njih boste nasli pomembne napotke za
vgradnjo, varnost, uporabo in vzdrzevanje. Tako se boste zascitili
pred poskodbami in preprecili Skodo na kuhalni plosci.

Skladno s standardom IEC 60335-1 Miele izrecno opozarja, da je
treba obvezno prebrati in upostevati poglavje o inStalaciji kuhalne
plosce ter varnostna navodila in opozorila.

Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledica
neupostevanja teh navodil.

Navodila za uporabo in montazo shranite in jih predajte
morebitnemu naslednjemu lastniku!



Varnostna navodila in opozorila

Uporaba v skladu s predpisi

» Ta kuhalna plo$¢a je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobnih okoljih.

» Ta kuhalna plo$&a ni primerna za uporabo na prostem.

» Kuhalno plo$&o uporabljajte izklju€no v obsegu, obi¢ajnem za
gospodinjstva, za pripravo in pogrevanje jedi. Dovoljen ni noben drug
nacin uporabe.

» Osebe, ki zaradi svoijih fizi¢nih, zaznavnih ali du§evnih zmozZnosti
oziroma svoje neizkusSenosti ali neznanja niso sposobne varno
upravljati kuhalne plosce, je ne smejo uporabljati brez nadzora
odgovorne osebe. Navedene osebe smejo upravljati kuhalno plosc¢o
brez nadzora samo, ¢e so z njo seznanjene do te mere, da jo lahko
varno uporabljajo. Poznati in razumeti morajo mozne nevarnosti, ki jim
pretijo zaradi napacnega upravljanja.



Varnostna navodila in opozorila

Ce so pri hisi otroci

» Poskrbite, da se otroci, mlaj$i od osem let, ne zadrzujejo v
neposredni blizini kuhalne ploSce, razen ¢e so pod stalnim nadzorom.

» Otroci, starej$i od osem let, lahko uporabljajo kuhalno plo$&o brez
nadzora samo, e so z njo seznanjeni do te mere, da jo lahko varno
uporabljajo. Poznati in razumeti morajo morebitne nevarnosti, ki jim
pretijo zaradi napacnega upravljanja.

» Otroci ne smejo &istiti kuhalne plo§&e brez nadzora.

» Otroci, ki se zadrzujejo v blizini kuhalne plo$&e, naj bodo vedno pod
nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci igrali s kuhalno plosc¢o.

» Kuhalna plo$&a se med delovanjem zelo segreje in ostane vroda $e
nekaj Casa po izklopu. Poskrbite, da bodo otroci dovolj oddaljeni od
kuhalne plosce, dokler se toliko ne ohladi, da je izklju¢ena vsaka
nevarnost opeklin.

» Nevarnost opeklin. V omarah in na poli¢kah nad ali za kuhalno
ploSCo ne shranjujte nobenih predmetov, ki bi utegnili pritegniti
pozornost otrok. Otroke bo sicer zamikalo, da bi splezali na kuhalno
plosco.

» Nevarnost opeklin in oparin. Ro&aje posod obrnite vstran nad

delovni pult, da jih otroci ne bodo mogli potegniti nase in se pri tem
opeci.

» Nevarnost zadusitve. Otroci se lahko med igro zavijejo v ovojni
material (npr. folije) ali si ga povledejo ez glavo. Embalazne materiale
zato shranite zunaj dosega otrok.



Varnostna navodila in opozorila

Tehniéna varnost

» Zaradi nestrokovne instalacije, vzdrzevanja ali popravila je lahko
resno ogrozena varnost uporabnika. InStalacijska in vzdrzevalna dela
ali popravila lahko izvajajo samo strokovnjaki, ki jih je pooblastilo
podjetje Miele.

» Ce je kuhalna plos&a poskodovana, lahko ogroza va$o varnost.
Preverite, da na njej ni vidnih poskodb. PoSkodovanega aparata v
nobenem primeru ne smete uporabljati.

» Mozno je zagasno ali trajno delovanje s priklopom na samostojno
napravo za oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki ni sinhronizirana
z omrezjem (npr. avtonomno omreZje, rezervni sistemi). Pogoj za
delovanje je, da naprava za oskrbo z energijo izpolnjuje pogoje

EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hiSno inStalacijo in ta izdelek Miele,
morajo biti tako po funkciji kot nacinu delovanja zagotovljeni tudi pri
avtonomnem delovanju ali delovanju, ki ni sinhronizirano z omrezjem,
ali morajo biti nadomesceni z ustreznimi enakovrednimi ukrepi v
inStalaciji. Kot je na primer opisano v aktualni objavi VDE-AR-E
2510-2.

» Elektri¢na varnost kuhalne plo3é&e je zagotovljena le v primeru, da
je priklju¢ena na pravilno ozemljeno elektri¢no napeljavo. Ta osnovni
varnostni pogoj mora biti izpolnjen. Ce ste v dvomih, naj va$o higno
elektricno instalacijo preveri strokovnjak.

» Prikljuéni podatki (napetost in frekvenca), navedeni na napisni
ploscici, se morajo obvezno ujemati s podatki vasega elektricnega
omrezja, sicer bo prislo do poskodbe kuhalne plosce.

Podatke obvezno preverite ze pred priklopom aparata. Ce ste v
dvomih, se posvetujte z elektricarjem.

» Kuhalno plo$&o lahko kombinirate samo s podpultnimi pegicami, ki
jih je v ta namen predvidel Miele. V primeru kombinacij z drugimi
podpultnimi peCicami preneha veljavnost garancije, saj pravilno
delovanje ne more biti ve¢ zagotovljeno.



Varnostna navodila in opozorila

» Kuhalno plo$&o lahko uporabljate samo, &e je pravilno vgrajena, saj
je le tako zagotovljeno varno delovanje.

» Ta kuhalna plo$&a ni primerna za uporabo na nestacionarnih mestih
postavitve (npr. na plovilih).

» Morebiten stik s priklju¢ki pod napetostjo ter spreminjanje
elektri€nih in mehanskih sestavnih delov ogroza vaso varnost in lahko
vodi do motenj delovanja kuhalne plosce.

V nobenem primeru ne smete odpreti ohisja kuhalne plosce.

» Ce kuhalne plo$&e ne popravi servisna sluzba, ki jo je pooblastilo
podjetje Miele, prenehajo veljati pravice, ki izhajajo iz garancije.

» Miele samo pri originalnih nadomestnih delih jam¢i, da v celoti
izpolnjujejo varnostne zahteve. Pokvarjene sestavne dele aparata
lahko zamenjate samo z originalnimi deli.

» Kuhalno plo$&o mora priklopiti na podpultno pedico usposobljen
elektriar (glejte poglavje ,,Indtalacija“, odstavek ,Elektriéni
prikljuéek®).
» Ob instalacijskih in vzdrzevalnih posegih ter popravilih mora biti
kuhalna ploS¢a povsem loCena od elektricnega omrezja. To zagotovite
na naslednji nacin:

- izklopite varovalke elektricne napeljave ali

- povsem odvijte taljive varovalke elektricne napeljave.

» Nevarnost elektriénega udara. V primeru okvare ali preloma,
razpoke ali raze v steklokeramicni povrSini kuhalne plos¢e ne smete
vkljuciti oziroma jo takoj izkljuc€ite. Kuhalno plosco locite od
elektricnega omrezja. Pokli¢ite servis.

» Ce je kuhalna plo$&a vgrajena za pohistveno sprednjo stranico (npr.
vrata), te ne smete nikoli zapreti, medtem ko plo$¢a deluje. Za
zaprtimi vrati zastajata toplota in vlaga. To lahko vodi do poskodb
kuhalne plos¢e, omare, v katero je vgrajena, in talne obloge. Sprednjo
stranico zaprite Sele, ko prikazi preostale toplote ugasnejo.



Varnostna navodila in opozorila

Pravilna uporaba

» Kuhalna plo$&a se med delovanjem zelo segreje in ostane vroda $e
nekaj Casa po izklopu. Sele ko prikazi preostale toplote ugasnejo, ni
veC nevarnosti, da bi se opekli.

» Predmeti v blizini vklopljene kuhalne plo$&e lahko zaradi visokih
temperatur zaCnejo goreti.
Kuhalne plosce nikoli ne uporabite za segrevanje prostora.

» Olja in ma3&obe se lahko v primeru pregrevanja vnamejo. Kadar
delate z olji in mascobami, kuhalne plosCe ne smete pustiti brez
nadzora.

Ce olje ali mas¢oba zagori, ognja nikoli ne gasite z vodo, temveé
izklopite kuhalno plos¢o in plamene previdno zadusite s pokrovom ali
gasilno odejo.

» Ko kuhalna plo$&a deluje, je ne smete pustiti brez nadzora! Kratke
postopke kuhanja in pecenja stalno nadzorujte.

» Plameni lahko zanetijo ogenj na mas&obnih filtrih kuhinjske nape.
Nikoli ne flambirajte jedi pod kuhinjsko napo.

» Ce se razpréila, lahko vnetljive tekoéine ali gorljivi materiali
segrejejo, se lahko vnamejo. Zato vnetljivih predmetov nikoli ne
hranite v predalu neposredno pod kuhalno plos¢o. Morebitni zabojcki
za jedilni pribor morajo biti izdelani iz toplotno odpornega materiala.

» Nikoli ne segrevajte prazne posode.

P V zaprtih plodevinkah ob vkuhavanju in pogrevanju nastane
nadtlak, zaradi katerega lahko plo¢evinke pocijo. Kuhalne plos¢e ne
uporabljajte za vkuhavanje in pogrevanje plocevink.

» Ce kuhalno plo&¢o prekrijete, ob nenamernem vklopu ali zaradi
morebitne preostale toplote obstaja nevarnost, da se material, s
katerim je pokrita plos€a, vname, raztopi ali da razpoka. Kuhalne
plosce nikoli ne pokrivajte, npr. s posebno plosc¢o, krpo ali zas¢itno
folijo.



Varnostna navodila in opozorila

» Ce je kuhalna plo$¢a vklopljena, ¢e jo ponevedoma vklopite ali ¢e
so kuhalna polja Se vroCa, obstaja nevarnost, da se kovinski predmeti,
ki jih odlozite na kuhalno plosco, segrejejo. Drugi materiali se lahko
stopijo ali vnamejo. Mokre pokrovke se lahko prisesajo. Zato kuhalne
ploSCe ne uporabljajte kot odlagalno povrsino. Kuhalno plos¢o po
uporabi vedno izklopite!

» Na vrodi kuhalni plo$¢i se lahko opedete. Pri vsakem delu z vro&im

aparatom si roke zascitite s kuhinjskimi rokavicami ali krpami.
Uporabite samo suhe rokavice ali krpe. Mokro ali vlazno blago bolje
prevaja toploto in lahko povzroCi opekline zaradi pare.

» Ce v blizini kuhalne plo$&e uporabljate elektri¢no napravo (npr.
roéni mesalnik), pazite, da prikljuéna vrvica ne pride v stik z vro¢o
kuhalno plosc¢o, ker se lahko poskoduje njena izolacija.

» Sol, sladkor ali zrna peska, npr. od &i$&enja zelenjave, lahko
povzrocijo raze, Ce pridejo pod dno posode. Pazite, da sta
steklokeramicna plos€a in dno posode Cista, preden namestite
posodo.

» Predmeti (tudi lahki, npr. solnica), ki padejo z vidine na kuhalno
plosSco, lahko povzrocijo razpoke ali prelome v steklokeramiki. Pazite,
da na steklokerami¢no ploS€o ne pade noben predmet.

» Vrogi predmeti na prikazih preostale toplote in na upravljalnem
obmocdju polja za ohranjanje toplote lahko poskodujejo elektroniko, ki
je pod njimi. Na ta obmocja nikoli ne postavljajte vrocCih loncev in
ponev.

» Ce na vroéo kuhalno plo$éo zaide sladkor, sladke jedi, plastika ali
aluminijasta folija in se stopi, pride do poskodbe steklokeramicne
plosce, ko se ta ohladi. Takoj izkljuCite ploS€o in nemudoma temeljito
odstranite te snovi s strgalom za steklo. Pri tem si zasScitite roke s
kuhinjskimi rokavicami. Takoj ko se steklokerami¢na plosc¢a ohladi, jo
Se enkrat oCistite s strgalom.

» Ce je posoda na vro&i kuhalni plosg&i prazna, lahko pride do
poskodbe steklokeramike. Ko kuhalna plosca deluje, je ne smete
pustiti brez nadzoral!

10



Varnostna navodila in opozorila

» Hrapavo dno posode razi steklokeramiéno povr$ino. Uporabljajte
samo posode in ponve z gladkim dnom.

» Ko Zelite posodo prestaviti, jo dvignite. Tako se boste izognili
progam zaradi drgnjenja in razam.

» Posoda iz plastike ali aluminijaste folije se pri visokih temperaturah
stopi. Ne uporabljajte posode iz plastike ali aluminijaste folije.

» Okvir ali pri plod&ah s faseto rob kuhalne plo$&e se lahko zaradi
vpliva naslednjih dejavnikov moc¢no segreje: dolgo trajanje delovanja,
visoka/-e stopnja/-e modi, velika posoda ter ve¢ kuhalnih polj, ki
delujejo.

» Posoda, ki je izdelana iz aluminija ali ima aluminijasto dno, lahko
povzroCi madeze s kovinskim sijajem. Te madeze lahko odstranite s
Cistilnim sredstvom za steklokeramiko in plemenito jeklo (glejte
poglavje , Cis&enje in vzdrzevanje® odstavek ,Cis&enje
steklokerami¢ne plosée®).

» Ce umazanija deluje dlje ¢asa, se lahko zaZge in je v dolo&enih
okolis¢inah ni ve¢ mogoce odstraniti. Umazanijo odstranite takoj, ko
je mogoce, in pri namescanju posode pazite, da je njeno dno Cisto,
brez mascobe ter suho.

» Zivil ne smete pripravljati neposredno na steklokeramiéni povrsini.
Vedno uporabite primerno posodo.

L



Varnostna navodila in opozorila

Ciséenje in vzdrzevanje
» Para iz parne Cistilne naprave lahko zaide do delov pod napetostjo

in povzrocCi kratki stik.
Za CiSCenje kuhalne plosce nikoli ne uporabljajte parne Cistilne
naprave.

» Miele vam nudi jamstvo za dobavo nadomestnih delov, potrebnih
za delovanje, Se do 15 let, najmanj pa 10 let po koncu serijske
proizvodnje vase kuhalne plosce.

12



Trajnostnost in varovanje okolja

Nasveti za var¢evanje z energijo

- Pazite, da je dno posode enako veliko
kot kuhalno polje ali nekoliko vecje.
Tako se vrocina ne bo po
nepotrebnem izgubljala.

< >

< >
it

- Po moZnosti kuhajte samo v pokritih
loncih ali ponvah. Na ta nacin
preprecite nepotrebno uhajanje
toplote.

XU/ 7
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- Za majhne koli¢ine izberite majhno
posodo. Majhna posoda na majhnem
kuhalnem polju potrebuje manj
energije kot velika, malo napolnjena
posoda na velikem kuhalnem polju.

- Kuhajte z malo vode.

- Po zacetnem kuhanju ali pe€enju
pravo¢asno zmanjsajte stopnjo modi.

- Pri daljsih ¢asih priprave kuhalno polje
izklopite ze pet do deset minut pred

koncem postopka. Na ta nacin boste
izrabili preostalo toploto.

- Uporabite ekonom lonec, da skrajsate
Cas priprave.

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je namenjena lazjemu
rokovanju in $¢iti aparat pred
poskodbami med transportom.
Embalazni materiali so skrbno izbrani
glede na ekolosko sprejemljivost in
tehnike odstranjevanja in jih je na
splosno mogoce reciklirati.

Z vraCanjem embalaZe v obtok
materialov poskrbite za prihranek
surovin. Uporabite ustrezna zbirali§¢a in
moznosti oddaje za specifi¢ne
materiale. Transportno embalazo lahko
vrnete prodajalcu, pri katerem ste kupili
aparat.
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Trajnostnost in varovanje okolja

Odstranjevanje starega aparata

Elektri¢na in elektronska oprema
pogosto vsebuje Se uporabne materiale.
Vsebuje tudi dolo¢ene snovi, zmesi in
sestavne dele, ki so potrebni za njeno
delovanje in varnost. Vse navedeno pa
lahko v navadnih gospodinjskih
odpadkih ali ob nepravilnem ravnanju
predstavlja nevarnost za zdravje ljudi in
za okolje. Svojega starega aparata zato
ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

hE¢

Namesto tega poskrbite za odvoz v
uradne lokalne centre za zbiranje in
prevzem elektri¢ne in elektronske
opreme, kjer bodo brezpla¢no poskrbeli
za morebitno reciklazo, ali pa aparat
odpeljite k svojemu trgovcu oziroma na
podjetje Miele. Za izbris morebitnih
osebnih podatkov, shranjenih v aparatu,
ki ga boste odstranili, ste po zakonu
odgovorni sami. Po zakonu ste dolzni iz
aparata brez poskodb odstraniti stare
baterije in akumulatorje ter lucke, ki niso
fiksno zaprti in jih lahko odstranite
neposkodovane. Odnesite jih na
ustrezna zbirna mesta, kjer jih lahko
brezpla¢no oddate. Prosimo vas, da do
odvoza starega aparata poskrbite za
varnost otrok.
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Spoznavanje aparata

Vasa kuhalna plosSca
KM 6002 EDST/LPT, KM 6012 EDST/LPT

O O
QO

8

(» Dvokrozno kuhalno polje
(@ Enokrozno kuhalno polje
(3 Enokrozno kuhalno polje
® Enokrozno kuhalno polje
(® Prikazovalnik s prikazi preostale toplote
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Spoznavanje aparata

KM 6003 EDST/LPT, KM 6013 EDST, KM 6013 EDST/LPT, KM 6017 FL.BDG.,
KM 6023 EDST, KM 6023 EDST/LPT

©) ®

O

QDQ

© &® @

( Dvokrozno kuhalno polje
(@ Enokrozno kuhalno polje
(® Enokrozno kuhalno polje/polje za pegenje
® Enokrozno kuhalno polje

(® Prikazovalnik s prikazi preostale toplote
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Spoznavanje aparata

KM 6024 EDST, KM 6024 EDST/LPT

( Enokrozno kuhalno polje
(2 Enokrozno kuhalno polje
(® Enokrozno kuhalno polje/polje za peéenje
® Enokrozno kuhalno polje

(® Prikazovalnik s prikazi preostale toplote
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Spoznavanje aparata

KM 6031 EDST

(® Dvokrozno kuhalno polje
(@ Enokrozno kuhalno polje
(® Enokrozno kuhalno polje/polje za peéenje
® Enokrozno kuhalno polje

(® Prikazovalnik s prikazi preostale toplote
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Spoznavanje aparata

KM 6032 EDST

(® Dvokrozno kuhalno polje

(@ Enokrozno kuhalno polje

(® Enokrozno kuhalno polje/polje za pegenje
® Enokrozno kuhalno polje

(® Prikazovalnik s prikazi preostale toplote
(® Polje za ohranjanje toplote

@ Elementi za upravljanje in prikaz polja za ohranjanje toplote
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Spoznavanje aparata

Elementi za upravljanje in prikaz

Simboli gumbov

Simbol Opis
0 Kuhalno polje izklopljeno
1-12 Stopnje moci

Elementi za upravljanje in prikaz polja za ohranjanje toplote
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Spoznavanje aparata

Podatki o kuhalnih poljih

® 12,0/21,0 750/2.200

@ 14,5 1.200

® 18,0 1.800

@ 14,5 1.200
Skupaj: 6.400

® 12,0/21,0 - 750/2.200

©) 14,5 - 1.200

® 17,0 17,0 x 26,5 1.500/2.400

@ 14,5 - 1.200
Skupaj: 7.000

® 21,0 - 2.200

©) 14,5 - 1.200

® 17,0 17,0 x 26,5 1.500/2.400

@ 14,5 - 1.200
Skupaj: 7.000




Spoznavanje aparata

® 14,5/21,0 - 1.000/2.200
@ 14,5 - 1.200
® 17,0 17,0 x 26,5 1.500/2.400
@ 18,0 - 1.800

Skupaj: 7.000

® 14,5/21,0 - 1.000/2.200
® 14,5 - 1.200
® 17,0 17,0 x 26,5 1.500/2.400
@ 18,0 - 1.800
Polje za ohranjanje - 14,2 x 32,2 150
toplote
Skupaj: 7.750




Spoznavanje aparata

Funkcije
Razsiritev kuhalnega polja

Nekateri modeli kuhalnih plos¢
nimajo dvokroznih kuhalnih polj in/ali
kuhalnih polj za pekace.

Dvokrozna kuhalna polja in polja za
pekace imajo drugi grelni krog, ki ga
lahko vklopite. Z drugim grelnim krogom
se ogrevana povrsina poveca in
uporabite lahko posodo z vecjim
premerom dna ali pekac.

Prikaz preostale toplote

Ko je po vklopu kuhalnega polja, npr.
sprednjega levega, dosezena dolocena
temperatura, zasveti pripadajoci prikaz
preostale toplote:

Ko se kuhalno polje po izklopu ohladi na
dolo¢eno temperaturo, prikaz preostale
toplote ugasne.

Polje za ohranjanje toplote

Nekateri modeli kuhalnih plos¢
nimajo polja za ohranjanje toplote.

Na polju za ohranjanje toplote lahko jedi
takoj po pripravi ohranjate tople.

Zascita pred pregretjem

Vsako kuhalno polje je opremljeno z
zascito pred pregretjem. Ta avtomatsko
izklopi gretje kuhalnega polja, preden bi
se to lahko pregrelo. Takoj ko se kuhalno
polje dovolj ohladi, se gretje avtomatsko
ponovno vklopi.

Vzroki za sprozitev zaséite pred
pregretjem

Zascita pred pregretjem se lahko sprozi
v naslednjih situacijah:

- Na vklopljenem kuhalnem polju ni
posode.

- Posoda, ki se segreva na kuhalnem
polju, je prazna.

- Dno posode ne lezi enakomerno na
kuhalnem polju.

- Posoda slabo prevaja toploto.
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Prvi zagon

Odstranjevanje embalaze s

kuhalne plosce

m Napisno ploscico, ki je med
prilozenimi dokumenti, nalepite na za

to predvideno mesto v poglavju
,Servisna sluzba“.

m Ce so na aparatu za&¢itne folije in
nalepke, jih odstranite.

wvew w

Prvo ciS¢enje kuhalne plosce

m Kuhalno plo$¢o pred prvo uporabo
obrisite z vlazno krpo.

m Kuhalno plo$¢o obriSite do suhega.

24

Prva uporaba kuhalne plosce

Kovinski sestavni deli aparata so
zasc¢iteni z negovalnim sredstvom. Ko
kuhalno plosco prvi¢ vklopite, se zato
razvije neprijeten vonj in lahko tudi para.
V prvih urah delovanja se pojavi
neprijeten vonj tudi zaradi segrevanja
indukcijske tuljave. Ob vsaki naslednji
uporabi aparata se ta pojav zmanjsa in
na koncu povsem izgine.

Neprijeten vonj in morebitni hlapi niso
znak napacnega priklopa ali okvare
aparata in niso Skodljivi za zdravje.



Uporaba

Varnostna navodila za uporabo

/N Nevarnost pozara zaradi pregrevanja zivil.

Zivila, ki jih med toplotno obdelavo ne nadzorujete, se lahko
pregrejejo in vnamejo.

Ko kuhalna plosSca deluje, je ne smete pustiti brez nadzora.

/N Nevarnost opeklin zaradi vro¢ih kuhalnih polj.
Ko je postopek kuhanja koncan, so kuhalna polja vroca.

Dokler svetijo prikazi preostale toplote, se ne dotikajte kuhalnih
polj.

Ce po izklopu na kuhalnem polju dlje &asa stoji zelo vroa posoda,
je lahko kuhalno polje Se vrocCe, Ceprav prikaz preostale toplote ne
sveti vec.

Kuhalnega polja se tudi po tem, ko prikaz preostale toplote ugasne,
dotaknite previdno.

VroCi predmeti na prikazih preostale toplote lahko posSkodujejo
elektroniko, ki je pod njimi.

Na ta obmocja nikoli ne postavljajte vroCih loncev in ponev.

/N Vro&a posoda na senzorskih tipkah in prikazih lahko poskoduje
elektroniko, ki je pod njimi.

Senzorske tipke se ne odzivajo.

Pride do nenamernega preklapljanja.

Kuhalna plo$¢a se samodejno izklopi (glejte poglavje ,,Spoznavanje
aparata“, odstavek ,Varnostni izklop®).

Na senzorske tipke in prikaze tudi ne polagajte vroCe posode.
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Uporaba

Vklop kuhalne plosce

m Za vklop kuhalne ploS¢e morate
nastaviti stopnjo moci enega izmed
kuhalnih polj (glejte poglavje
,Uporaba“, odstavek , Nastavitev
stopnje mo¢i“).

Izklop kuhalne plosée/

kuhalnega polja

Izklop enokroznih kuhalnih polj

m Gumb zavrtite v desno ali levo v
poloZaj O.

Izklop dvokroznih kuhalnih polj/polj za

pekace

m Gumb zavrtite v levo v polozaj O.

Izklop kuhalne plosc¢e

m Za izklop kuhalne plosce izklopite vsa
kuhalna polja.

26

Stopnja modéi
Nastavitev stopnje moci

Nastavitev stopnje mo¢i pri
enokroznih kuhalnih poljih

Gumbi za enokrozna kuhalna polja so
vrtljivi za 360°.

m Pritisnite gumb in ga zavrtite v desno
ali levo do Zelene stopnje moci.

Nastavitev stopnje mogi pri
dvokroznih kuhalnih poljih/poljih za
pekace

Gumb za dvokrozno kuhalno polje/polje
za pekace ima omejevalnik. Gumba ne
smete zavrteti prek omejevalnika do
polozaja O.

B Pritisnite gumb in ga zavrtite v desno
do Zelene stopnje moci.

Sprememba stopnje moci

B Gumb Zelenega kuhalnega polja
zavrtite v levo ali desno, dokler se v
prikazu kuhalnega polja ne pojavi
Zelena stopnja moci.



Uporaba

Razsiritev kuhalnega polja

Aktivacija razsiritve kuhalnega polja

m Pritisnite gumb in ga zavrtite v desno
¢ez polozaj 12 vse do omejevalnika.

m Gumb obrnite v levo na Zeleno
stopnjo moci.

Dezaktivacija razsiritve kuhalnega

polja

m Gumb zavrtite v levo v poloZaj O.

Ohranjanje toplote
Aktivacija polja za ohranjanje toplote
m Dotaknite se senzorske tipke (3.

Kontrolna lucka polja za ohranjanje
toplote utripa.

m Dotaknite se senzorske tipke (D.

Kontrolna lu¢ka neprekinjeno sveti.
Nekaj minut po vklopu za¢ne svetiti
prikaz preostale toplote.

Dezaktivacija polja za ohranjanje
toplote

m Dotaknite se senzorske tipke D ali .

Kontrolna lu¢ka ugasne.
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Obmoc¢ja nastavitev

Obmocje
nastavitev

Topljenje masla, ¢okolade ipd. 12
Razpustitev zelatine
Priprava jogurta
Stepanje omak samo iz rumenjakov in masla 1-3
Pogrevanje majhnih koli¢in tekocCine
Ohranjanje toplote jedi, ki se rade primejo
Nabrekanje riza
Pogrevanje tekocih in poltrdnih jedi 3-5
Stepanje krem in omak, npr. vinske pene ali holandske omake
Kuhanje mleénih jedi
Priprava omlet in nezapecenih jajc na oko
DusSenje sadja
Odtajevanje zamrznjenih Zivil 4-6
DuS$enje zelenjave, rib
Nabrekanje testenin, strocnic
Nabrekanje Zit
Zacetno in nadaljnje kuhanje vecjih koli¢in 7
Nezno pecenje (brez pregrevanja mascobe) rib, zrezkov, klobas, 89
jajc na oko ipd.
Pecenje krompirjevih kroketov, palagink ipd. 91

1112

Kuhanje velikih koli¢in vode
Zacetno kuhanje do vrenja

Navedeni podatki so zgolj orientacijske vrednosti. NanaSajo se na normalne porcije za §tiri
osebe. Ce kuhate v visokem loncu, brez pokrova ali vecje koli¢ine, morate nastaviti visjo

stopnjo moci. Pri pripravi manj$ih koli¢in izberite nizjo stopnjo mo¢i.
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Dobro je vedeti

Nacin delovanja elektri¢nih
kuhalnih plos¢

EnokroZna kuhalna polja so opremljena z

enim grelnim pasom, dvokrozna kuhalna
polja in polja za pe€enje pa z dvema.
Odvisno od modela sta lahko pasova
lo€ena z obro¢em.

Ko nastavite stopnjo moci, se vklopi
gretje. Skozi steklokerami¢no plosco je
viden grelni pas. Mo¢ gretja kuhalnega
polja je odvisna od nastavljene stopnje
mocdi in se elektronsko uravnava.
Elektronska regulacija modi gretja
poskrbi, da se gretje vklaplja in izklaplja,
s ¢imer ohranja stalno moc¢ gretja. To
vedenje imenujemo ,ritem“ gretja.

Vsako kuhalno polje je opremljeno z
zascito pred pregretjem, ki preprecuje
pregrevanje steklokerami¢ne plosce
(glejte poglavje ,,Spoznavanje aparata®
odstavek ,Za$¢ita pred pregretjem®).

Enokrozno kuhalno polje

(1 Za&gita pred pregretjem
(@ Grelni pas

Dvokrozno kuhalno polje

(D Gre za tehniéne razloge, ne za okvaro
(2 Za&¢ita pred pregretjem

(® Zunaniji grelni pas

@ Izolirni obrog

(® Notraniji grelni pas
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Dobro je vedeti

Posoda za kuhanje

Najprimernej$a posoda za kuhanje

NajprimernejSa je kovinska posoda z
debelim dnom. Dno je v hladnem stanju
rahlo vboceno navznoter.

Ko se posoda segreje, se dno raztegne
in posoda je ravno names$cena na
kuhalnem polju. Na ta nacin je prenos
toplote optimalen.

=

REEEEE

A

< =S —

Hladna Vroca

Manj primerna posoda za kuhanje

Manj primerna je posoda iz stekla in
razli¢nih vrst keramike. Ti materiali niso
dobri toplotni prevodniki.

Neprimerna posoda za kuhanje

Neprimerna je posoda iz plastike ali
aluminijaste folije. Material se pri visokih
temperaturah stopi.
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Nasveti glede posode za kuhanje

Za optimalno uporabo kuhalnega polja
izberite posodo z ustreznim
premerom dna, glejte poglavje
,Spoznavanje aparata“, odstavek
»Podatki o kuhalnih poljih“,

Uporabljajte samo posode in ponve z
gladkim dnom. Hrapavo dno posode
razi steklokerami¢no povrsino.

Ko Zelite posodo prestaviti, jo
dvignite. Tako se boste izognili
progam zaradi drgnjenja in razam.
Raze, ki nastanejo pri premikanju
posode po povrsSini, ne vplivajo na
delovanje kuhalne plosce. TakSne raze
so normalni sledovi uporabe in ne
predstavljajo podlage za reklamacijo.

Pri nakupu ponev in loncev
upostevaijte, da je pogosto naveden
maksimalni ali zgornji premer posode.
Pomemben pa je premer dna, ki je
praviloma manjsi.

Lastnosti dna posode lahko vplivajo
na enakomernost rezultata priprave
(npr. pri porjavenju paladink).

Posoda, ki je izdelana iz aluminija ali
ima aluminijasto dno, lahko povzroci
madeze s kovinskim sijajem. Te
madezZe lahko odstranite s Cistilom za
steklokeramiko in plemenito jeklo,
glejte poglavje ,,Ciséenje in
vzdrzevanje®,



~

CiSCenje in vzdrzevanje

Varnostna navodila za ¢iS¢enje in vzdrZzevanje

/N Nevarnost opeklin zaradi vroéih povrsin.

Po kon¢anem kuhanju so lahko vsi deli kuhalne ploSce vroci.
Izklopite kuhalno plos¢o.

Kuhalno plos¢o ocistite Sele, ko se ohladi.

Ce uporabite neprimerno &istilno sredstvo ali ¢e se ostanki
primernega Cistilnega sredstva na kuhalni ploSci segrejejo, se lahko
vse povrsSine zabarvajo ali spremenijo. PovrSine so obcutljive za
razenje.

Preden kuhalno plosScCo o istite, poCakajte, da se povrSine ohladijo.
Ostanke Cistilnih sredstev takoj odstranite.

Ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev ali sredstev za
drgnjenje.

» Za &is&enje kuhalne plod&e nikoli ne uporabljajte parne &istilne
naprave.

» Za &iS&enje ne uporabljajte nobenih konitastih predmetov.
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Ciséenje in vzdrzevanje

Interval ¢iS¢enja

m Po vsaki uporabi ocistite celotno
kuhalno plos¢o.

Odstranjevanje umazanije, ki
vsebuje sladkor, plastiko ali
aluminijasto folijo

m Ce na vroéo steklokerami¢no povréino
pridejo sladkor, plastika ali
aluminijasta folija, izklopite kuhalno
plosco.

m Ostanke teh snovi takoj, torej Se v
vro¢em stanju, temeljito odstranite s
strgalom.

m Ko se plosca ohladi, jo oCistite, kot je
opisano v nadaljevanju.

Odstranjevanje rahle umazanije

m Celotno steklokerami¢no povrsino
ocistite z vlazno, mehko krpo in
razred¢enim sredstvom za ro¢no
pomivanje posode. Upostevajte
napotke proizvajalca Cistilnega
sredstva.

Odstranjevanje moc¢ne
umazanije

m Vso grobo umazanijo odstranite z
vlazno krpo, umazanijo, ki se trdno
drZi povrsine, pa s strgalom za steklo.

m Steklokeramiéno povrsino odistite z
Mielejevim Cistilom za steklokeramiko
in plemenito jeklo (glejte poglavje
,Dodatna oprema“, odstavek
,Sredstva za ¢i§€enje in nego®) ali z
obic¢ajnim Cistilom za steklokeramiko.
Upostevajte napotke proizvajalca
Cistilnega sredstva.
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Zakljucek €iscenja
m Vse ostanke Cistilnih sredstev
odstranite z vlazno krpo.

m Steklokerami¢no povrsino po vsakem
mokrem ¢iS¢enju obriSite do suhega.



*

Ciséenje in vzdrzevanje

Neprimerna Cistilna sredstva

Da se povrSine aparata ne bodo
poskodovale, pri ¢is€enju ne
uporabljajte:

- Cistilnih sredsteyv, ki vsebujejo sodo,
amonijak, kisline ali klor,

- sredstev za odstranjevanje madezev
in rje,

- abrazivnih Eistil, npr. praskov za
drgnjenje ali abrazivnih emulzij,

- Cistil z vsebnostjo topil,

- Cistil za pomivalne stroje,

- sprejev za zar in pecice,

- abrazivnih trdih S¢etk,

- Cistilnih radirk,

- gobic,
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok in resitev

Kuhalna polja se ne
segrejejo.

Kuhalna plos¢a ni pod napetostjo.

m Preverite, ali se je izklopila (oz. pregorela) varovalka.
Pokli¢ite elektriGarja ali servisno sluzbo Miele (za
minimalno za&¢&ito glejte napisno plo$&ico).

Morda je prislo do tehni¢ne motnje.
m Gumb zavrtite v polozaj O.
m Kuhalno plo§¢o za priblizno eno minuto locite od
elektricnega omrezja, tako da:
— izklopite stikalo ustrezne varovalke ali povsem
odvijete taljivo varovalko;
— izklopite Fl-za$¢&itno stikalo (za$¢itno stikalo za
okvarni tok).
m Ce tudi po ponovnem vklopu/privitju varovalke oz.
Fl-za&Citnega stikala kuhalne plo$¢e ne morete
vklopiti, pokli¢ite elektricarja ali servisno sluzbo.

Med delovanjem nove
kuhalne plosce se
razvijata neprijeten vonj
in dim.

Kovinski sestavni deli aparata so zas¢iteni z
negovalnim sredstvom. Ko kuhalno plo$¢o prvi¢
vklopite, se zato razvije neprijeten vonj in lahko tudi
para. Neprijeten vonj in morebitni hlapi niso znak
napacnega priklopa ali okvare aparata in niso Skodljivi
za zdravje.

Gretje kuhalnega polja
se vklaplja in izklaplja.

Ta ,ritem“ gretja je povsem normalen. Nanj vpliva
elektronska regulacija moci gretja, glejte poglavje
,Dobro je vedeti“, odstavek ,,Nacin delovanja“.

Ce se gretje vklaplja in izklaplja pri najvisji stopniji
modi, se je sprozila za$Cita pred pregretjem (glejte
poglavje ,,Spoznavanje aparata“, odstavek ,Zasgita
pred pregretjem®).

Vsebina posode komajda
ali sploh ne zavre.

Posoda slabo prevaja toploto.
m Uporabite drugo posodo, ki bolje prevaja toploto.

Posoda je prevelika glede na kuhalno polje.
m Uporabite manjSo posodo.

Drugi grelni krog dvokroZnega kuhalnega polja ali polja
za pecenije ni vklopljen.
m Vklopite drugi grelni krog.
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Servisna sluzba

Na spletni strani www.miele.com/service lahko poi§&ete informacije o
samostojnem odpravljanju motenj in nadomestnih delih Miele.

Kontakt v primeru motenj

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se obrnite npr. na svojega specializiranega
prodajalca z opremo Miele ali na servis Miele.

Servisno sluzbo Miele lahko narogite po spletu na www.miele.com/service.

Kontaktni podatki servisne sluzbe Miele so navedeni na koncu tega dokumenta.

Osebje servisa potrebuje identifikacijsko oznako modela in serijsko Stevilko vasega
aparata (SN). Oba podatka sta navedena na napisni plos&ici.

Napisna ploscica

Tukaj nalepite prilozeno napisno ploscico. PrepriCajte se, da se oznaka modela
ujema s podatki na hrbtni strani tega dokumenta.

Garancija
Garancijska doba je 2 leti.

Podrobnejse informacije so navedene v priloZenih garancijskih pogojih.
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https://www.miele.com/service

Dodatna oprema

Miele ponuja Sirok izbor delov opreme
ter izdelkov za ¢iS¢enje in nego, ki so
prilagojeni vaSemu aparatu.

Te izdelke lahko preprosto narocite
preko spletne prodajalne Miele.

Lahko pa jih kupite tudi na servisu Miele
(glejte zadnjo stran) ali pri svojem
trgovcu z opremo Miele.

Posoda za kuhanje/prazenje

V ponudbi podjetja Miele vam je na voljo
cela vrsta posod za kuhanje in prazenje.
Njihova funkcija in mere so optimalno
prilagojene aparatom Miele. Podrobne
informacije lahko poiscete na spletni
strani podjetja Miele.
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Sredstva za ciS¢enje in nego
Cistilo za steklokeramiko in plemenito
jeklo, 250 ml

Odstrani mo¢no umazanijo, madeze
vodnega kamna in ostanke aluminija.
Krpa iz mikrovlaken

Odstrani prstne odtise in rahlo
umazanijo.



Namestitev

Varnostna navodila za vgradnjo

/N Skoda zaradi nestrokovne vgradnje.
Zaradi nestrokovne vgradnje se lahko kuhalna plos¢a poskoduje.

Kuhalno plos¢o lahko vgradi in priklju¢i na podpultno pecico samo
usposobljen strokovnjak.

/N Skoda zaradi padajocih predmetov.
Pri montazi zgornjih omaric ali kuhinjske nape se lahko kuhalna
plos¢a poskoduje.

Kuhalno plos¢o vgradite Sele, ko so zgornje omarice in napa ze
namescene.

» Furnir delovnega pulta mora biti obdelan z lepilom, odpornim proti
visokim temperaturam (100 °C), da se ne bo odlepil ali deformiral.
Tudi stenske zaklju¢ne letve morajo biti toplotno odporne.

» Po vgradnji kuhalne plo3&e prikljuéni kabel ne sme biti izpostavljen
nobenim mehanskim obremenitvam.

» Po vgradnji kuhalne plod&e mora biti zagotovljeno, da se ni mogoc&e
dotakniti spodnje strani aparata. 1z tega razloga je treba v dolocenih
primerih namestiti sprednjo stranico in za$¢itno dno (glejte poglavje
,Namestitev“, odstavek , Zad&itno dno“).

» Upostevajte varnostne odmike, ki so navedeni na naslednjih
straneh.
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Dodatna varnostna navodila za vgradnjo z naleganjem na pult

/N Skoda zaradi napaéne vgradnje.

V primeru, da je potrebna demontaza kuhalne plosce, se lahko tako
kuhalna plosca kot delovni pult poSkodujeta, ¢e je kuhalna plosc¢a
zatesnjena s tesnilom.

Med kuhalno plos¢o in delovnim pultom ne uporabite nobenega
tesnila.

Tesnilo pod robom kuhalne plos¢e zagotavlja zadostno tesnjenje ob
delovnem pultu.

» Fuge @ in osen&eno obmogje pod povrsino za postavitev kuhalne
plos¢e morajo biti gladke in ravne, da kuhalna plo§¢a enakomerno
nalega in da tesnilo pod robom zgornjega dela aparata zagotavlja
tesnjenje ob delovnem pultu.
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Dodatna varnostna navodila za plosko vgradnjo

» Kuhalna plo$¢&a za plosko vgradnjo je primerna samo za vgradnjo v
naravni kamen (granit, marmor), masivni les in delovni pult, obloZen s
plog¢icami. Ce imate delovni pult iz drugih materialov, se pozanimajte
pri njegovem proizvajalcu, Ce je primeren za plosko vgradnjo kuhalne
plosce.
- Delovni pulti iz naravnega kamna: kuhalno plosSc¢o vstavite
neposredno v izrez.

- Delovni pulti iz masivnega lesa ali pulti, oblozeni s ploS¢icami:
kuhalno plos¢o pritrdite v izrez z lesenimi letvami. Letve niso
prilozene in jih morate zagotoviti na licu mesta.

» Svetla irina omarice pod kuhalno plo§&o mora zna$ati najman;j
toliko kot notranji izrez delovnega pulta (glejte poglavje ,,Namestitev®,
odstavek ,Vgradne mere za plosko vgradnjo®), da je kuhalna plo$éa
tudi po vgradnji prosto dostopna od spodaj in da je spodniji del ohisja
mogo&e odstraniti za vzdrzevalne namene. Ce kuhalna ploséa po
vgradniji od spodaj ni ve€ dostopna, je treba v primeru, da morate
kuhalno plos¢o demontirati, odstraniti tesnilo za fuge.

/N Skoda zaradi neprimernega tesnilnega sredstva.

Neprimerno tesnilo lahko poskoduje naravni kamen.

Ce je pult iz naravnega kamna ali obloZzen s ploSc€icami iz naravnega
kamna, lahko uporabite izklju¢no silikonsko tesnilo, primerno za
naravni kamen. UpoStevajte navodila proizvajalca.
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Varnostni odmiki

Varnostni odmik nad kuhalno plos$co

Med kuhalno plos¢o in kuhinjsko napo,
ki je namescena nad njo, mora biti
varnostni odmik, ki ga navaja
proizvajalec nape.

Ce je pod kuhinjsko napo vgrajenih ve&
aparatov, za katere so podani razli¢ni
varnostni odmiki, morate upostevati
najvecji zahtevani varnostni odmik.

Ce so nad kuhalno plo$¢o nameééeni
lahko vnetljivi materiali (npr. polike),

mora varnostni odmik zna$ati najman;j
600 mm.
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Varnostni odmik za kuhalno plo$co in
ob straneh

Ob visoki omari ali steni je treba

upostevati naslednje minimalne odmike:

- za (D izrezom v delovnem pultu do
zadnjega roba pulta:
50 mm

in

- desno (@ od izreza v delovhem pultu
do sosednjega pohistvenega
elementa (npr. visoke omare) ali
stene:

50 mm in na nasprotni strani
minimalni odmik 300 mm

ali

- levo ® od izreza v delovnem pultu do
sosednjega pohistvenega elementa
(npr. visoke omare) ali stene:

50 mm in na nasprotni strani
minimalni odmik 300 mm

Ni dovoljeno

JHE

@,

AN

Zelo priporocljivo

A

= =

Ni priporocljivo

DAL

Ni priporocljivo
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Zascitno dno

Po vgradniji kuhalne plo§¢e mora biti
zagotovljeno, da se ni mogoce dotakniti
spodnje strani aparata.

Iz tega razloga je treba namestiti
sprednjo stranico in zascitno dno, Ce:

- je kuhalna plo§¢a $irda kot vgradna/
podpultna pecica, ki je vgrajena pod
njo.

- sta kuhalna plo&¢a in vgradna/
podpultna pecica pod njo vgrajeni z
zamikom.

Minimalna razdalja od zgornjega roba
delovnega pulta do zas¢itnega dna mora
biti 55 mm.

Med vmesnim dnom in hrbtno steno
mora biti zracna reza 10 mm.
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Varnostni odmik od obloge niSe

Ce je name$&ena obloga ni$e, morate obvezno upostevati minimalni odmik med
izrezom v delovnem pultu in oblogo. Visoke temperature lahko spremenijo ali unicijo
njene materiale.

Ploska vgradnja Vgradnja z naleganjem na pult

T-@ 1@

® - ®

@ Zid
(2 Mera x = debelina obloge
(® Delovni pult

@ Izrez v delovnem pultu

(® Minimalni odmik pri
gorljivih materialih (npr. les) 50 mm
negorljivih materialih (npr. kovina, naravni kamen, keramiéne plos&ice)
50 mm — mera x

Primer: debelina negorljive obloge niSe je 15 mm
50 mm —15 mm = minimalni odmik 35 mm
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Mere za vgradnjo z naleganjem na pult
KM 6002 EDST/LPT, KM 6003 EDST/LPT

Vse mere so podane v mm.
@ Vpenjalne vzmeti

(2 Visina kuhalne plosée
(® Spredaj

@ Prostor za pritrdilne elemente in napeljavo
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KM 6012 EDST, KM 6013 EDST, KM 6013 EDST/LPT

Vse mere so podane v mm.
@ Vpenjalne vzmeti

(2 Visina kuhalne plosée
(® Spredaj

@ Prostor za pritrdilne elemente in napeljavo
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KM 6023 EDST, KM 6023 EDST/LPT, KM 6024 EDST, KM 6024 EDST/LPT

38| 10

614

Vse mere so podane v mm.
@ Vpenjalne vzmeti

(2 Vigina kuhalne plosée
(® Spredaj

@ Prostor za pritrdilne elemente in napeljavo
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KM 6031 EDST, KM 6032 EDST

Vse mere so podane v mm.

@ Vpenjalne vzmeti

(2 Vigina kuhalne plosée

(® Spredaj

@ Prostor za pritrdilne elemente in napeljavo
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Mere za plosko vgradnjo
KM 6017 FL.BDG.

Vse mere so podane v mm.

@ Spredaj

(2 Visina kuhalne plosée

(® Prostor za pritrdilne elemente in napeljavo

(@ Stopnigast izrez v delovnem pultu iz naravnega kamna

Obvezno upostevajte mere izreza v delovnem pultu iz naravnega kamna, ki so
navedene na podrobni skici.
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Vgradnja kuhalne plosce z
naleganjem na pult

Priprava delovnega pulta

Tesnilni trak skrbi za stabilen poloZaj
kuhalne plosce v izrezu. Reza med
okvirjem in delovnim pultom se
s¢asoma zmanjsa.

m |zdelajte izrez v delovnem pultu.
Upostevajte varnostne odmike, glejte
poglavje ,,Namestitev®, odstavek
,Varnostni odmiki“.

m Odrezane povrSine pri lesenem
delovnem pultu zatesnite s posebnim
lakom, silikonskim kavCukom ali
smolo, da preprecite nabrekanje
zaradi vlage. Tesnilni material mora
biti temperaturno obstojen.

Pazite, da ti materiali ne pridejo na
povrsino delovnega pulta.

Pritrditev vpenjalnih vzmeti — lesen
delovni pult

Natancen polozaj vpenjalnih vzmeti je
prikazan na slikah posameznih kuhalnih

plosc.

m Vpenjalne vzmeti ) namestite na
zgornji rob izreza, kot je prikazano na
sliki kuhalne plosce.

m Vpenjalne vzmeti (O pritrdite s
priloZzenimi lesnimi vijaki 3,5 x 25 mm.
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Pritrditev vpenjalnih vzmeti — delovni

pult iz naravnega kamna

Za pritrditev vpenjalnih vzmeti
potrebujete mocan dvostranski lepilni
trak (ni prilozen).

plos¢.

Natancen polozaj vpenjalnih vzmeti je
prikazan na slikah posameznih kuhalnih

m Lepilni trak @ prilepite na zgornji rob

izreza na mesta, ki so prikazana na
sliki kuhalne plosce.

m Vpenjalne vzmeti namestite na zgorniji

rob izreza in jih trdno pritisnite.

m Stranska in spodnji rob vpenjalnih
vzmeti prilepite s silikonom.

Vgradnja kuhalne plosce

Kuhalno plos¢o je mogoce dvigniti iz
izreza samo s specialnim orodjem.

m Priklju¢ni kabel kuhalne plosce
polozite skozi izrez delovnega pulta
navzdol.

m Kuhalno plosco prikljucite na
podpultno pedico (glejte poglavje
,Namestitev®, odstavek ,,Priklop
kuhalne plogge").

m Kuhalno plos$¢o narahlo polozite v
izrez v delovnem pultu.

m Kuhalno plo$¢o z obema rokama
pritisnite na robovih enakomerno
navzdol, dokler razlo¢no ne zadutite,
da se je zaskocila. Pazite, da tesnilo
po tem, ko se plo$ca zaskodi, nalega
na delovni pult, saj je tako
zagotovljeno tesnjenje ob delovnem
pultu.

m Ce tesnilo na vogalih ne nalega
pravilno na delovni pult, lahko radij
vogalov (< R4) previdno dodatno
izdelate s pomocjo vbodne Zage.

m Preverite delovanje kuhalne plosce.
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Ploska vgradnja kuhalne plosée

Priprava delovnega pulta

m |zdelajte izrez v delovnem pultu.
Upostevajte varnostne odmike (glejte
poglavje ,,Namestitev“, odstavek
,Varnostni odmiki“).

m Delovni pulti iz masivnega lesa/
oblozeni s plo$¢icami:
Lesene letvice (® pritrdite 7 mm pod
zgornji rob delovnega pulta (glejte
poglavje ,,Namestitev®, odstavek
,Mere za plosko vgradnjo“).

Namestitev kuhalne plosce

m Priklju¢ni kabel kuhalne plos¢e
polozite skozi izrez delovnega pulta
navzdol.

Reza med steklokerami¢no plosco in
delovnim pultom je Siroka najmanj

1 mm. Reza je potrebna za zatesnitev
kuhalne plosce.

m Kuhalno plosco polozite vizrez in jo
centrirajte.

m Kuhalno plosco prikljucite na
podpultno pecico (glejte poglavje
,Namestitev®, odstavek ,Priklop
kuhalne plogée”).

m Preverite delovanje kuhalne plosce.

m V rezo med kuhalno plos¢o in
delovnim pultom nabrizgajte
temperaturno obstojno (min. 160 °C)
silikonsko tesnilo.
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Priklop kuhalne plosce

Ohisje vti¢a in vti¢nica sta zasnovana
tako, da ni mogoce zamenjati polozaja.
Zascitni vodnik je speljan z drugimi
vodniki v prikljuénem kablu.

m Ohisje vti¢a na priklju¢nem kablu
kuhalne plosce vstavite v vti¢nico na
podpultni pecici. Vti¢a ne poskusajte
vstaviti na silo.
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Elektricni prikljucek

& Skoda zaradi nestrokovnega
priklopa.

Zaradi nestrokovne instalacije,
vzdrzevanja ali popravila je lahko
resno ogrozena varnost uporabnika.
Miele ne odgovarja za skodo, ki je
posledica nestrokovne instalacije,
vzdrzevanja ali popravila oziroma
manjkajoCega ali prekinjenega
zascCitnega vodnika na mestu priklopa
(npr. elektriéni udar).

Kuhalno plosco naj priklopi na
podpultno pecico usposobljen
elektricar.

Elektricar mora dobro poznati in
dosledno upoStevati veljavne drzavne
predpise in dodatne predpise
krajevnega podjetja za oskrbo z
elektri¢no energijo.

Po montaZi mora biti zagotovljena
zascita pred stikom s tovarnisko
izoliranimi deli!

Priklop

Potrebni prikljuéni podatki so navedeni
na napisni plo&¢ici pecice. Ti podatki se
morajo obvezno ujemati s podatki
vasSega omrezja.

Zascitno stikalo za okvarni tok

VDE (Avstrija: OVE) za povedanje
varnosti priporoc¢a predvklop Fl-
zascCitnega stikala z nazivnim tokom
30 mA.

Lodilne naprave

Kuhalna plo$¢a mora imeti moznost
odklopa vseh polov iz elektricnega
omrezja s pomocjo locilnih naprav. V
odklopljenem stanju mora biti razdalja
med kontaktnimi deli najmanj 3 mm.
Loc¢ilne naprave so varovalke in zas¢itna
stikala.
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Podatkovne kartice izdelkov

V nadaljevanju so priloZzene podatkovne kartice modelov, ki so opisani v teh

navodilih za uporabo in montazo.

Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plosce

po uredbi komisije (EU) $t. 66/2014

MIELE

kg (ECeektricna ploééa)

Oznaka modela KM 6002
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=@120/ @ 210 mm
povrsine/kuhalno mesto 2.=@145 mm
Za kuhalna mesta ali obmocja, ki niso okrogla: 3.=@180 mm
dolZina/8irina koristne povrdine/kuhalno mesto ali |4. =@ 145 mm
obmogje L/W 5. =
6.=
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg
obmogje, izratunana na kg (EC\nanie na elektriko) 2.= 1911 Wh/kg
3.=193,7 Wh/kg
4.=191,1 Wh/kg
Poraba energije za kuhalno plo§éo, izratunana na |191,0 Wh/kg

Podatki za elektri¢ne gospodinjske kuhalne plo$¢e

po uredbi komisije (EU) t. 66/2014

MIELE

kg (ECeiehtrizna ploééa)

Oznaka modela KM 6003
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=@120/@ 210 mm
povrdine/kuhalno mesto 2.=@145 mm
Za kuhalna mesta ali obmocja, ki niso okrogla: 3.=@170 /170x265 mm
dolzina/3irina koristne povréine/kuhalno mesto ali |4. = @ 145 mm
obmogje L/W 5.=
6. =
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg
obmogje, izratunana na kg (ECynane na elektriko) 2.=191,1 Wh/kg
3.=194,4 Wh/kg
4.=1911 Wh/kg
Poraba energije za kuhalno plo&&o, izratunana na  [191,2 Wh/kg
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Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plo§¢e

po uredbi komisije (EU) t. 66/2014

MIELE

Oznaka modela KM 6012
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=0120/@ 210 mm
povrine/kuhalno mesto 2.=@145 mm
Za kuhalna mesta ali obmodja, ki niso okrogla: 3.=@180 mm
dolzina/Sirina koristne povr§ine/kuhalno mesto ali |4. = @ 145 mm
obmogje L/W 5. .=
6.=
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg
obmogje, izradunana na kg (EC,unanje na elekriko) 2.=191,1 Wh/kg
3.=193,7 Wh/kg
4.=191,1 Wh/kg

Poraba energije za kuhalno plo$¢o, izracunana na
kg (ECqjektricna p|o§ea)

191,0 Wh/kg

Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plo§ce

po uredbi komisije (EU) t. 66/2014

MIELE

Oznaka modela KM 6013
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=0120/@ 210 mm
povrdine/kuhalno mesto 2. =2 145 mm
Za kuhalna mesta ali obmocgja, ki niso okrogla: 3.=@ 170 /170x265 mm
dolzina/Sirina koristne povr§ine/kuhalno mesto ali |4. = @ 145 mm
obmogje L/W 5. =
6.=
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg
obmocgje, izratunana na kg (EC\nanje na elektriko) 2.= 1911 Wh/kg
3.=194,4 Wh/kg
4.=191,1 Wh/kg
Poraba energije za kuhalno plo§&o, izratunana na  [191,2 Wh/kg

kg (ECeIektriéna plo§éa)
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Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plo§¢e

po uredbi komisije (EU) t. 66/2014

MIELE

kg (ECqjektricna p|o§ea)

Oznaka modela KM 6017
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=0120/@ 210 mm
povrine/kuhalno mesto 2.=@145 mm
Za kuhalna mesta ali obmodja, ki niso okrogla: 3.=@170 / 170x265 mm
dolzina/Sirina koristne povr§ine/kuhalno mesto ali |4. = @ 145 mm
obmogje L/W 5. .=
6.=
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg
obmogje, izradunana na kg (EC,unanje na elekriko) 2.=191,1 Wh/kg
3.=194,4 Wh/kg
4.=191,1 Wh/kg
Poraba energije za kuhalno plo&&o, izratunana na  [191,2 Wh/kg

Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plo§ce

po uredbi komisije (EU) t. 66/2014

MIELE

kg (ECeIektriéna plo§éa)

Oznaka modela KM 6023
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=0120/@ 210 mm
povrdine/kuhalno mesto 2. =2 145 mm
Za kuhalna mesta ali obmocgja, ki niso okrogla: 3.=@ 170 /170x265 mm
dolzina/Sirina koristne povr§ine/kuhalno mesto ali |4. = @ 145 mm
obmogje L/W 5. =
6.=
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg
obmocgje, izratunana na kg (EC\nanje na elektriko) 2.= 1911 Wh/kg
3.=194,4 Wh/kg
4.=191,1 Wh/kg
Poraba energije za kuhalno plo§&o, izratunana na  [191,2 Wh/kg
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Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plo§¢e

po uredbi komisije (EU) t. 66/2014

MIELE

kg (ECqjektricna p|o§ea)

Oznaka modela KM 6024
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=@ 210 mm
povrine/kuhalno mesto 2.=@145 mm
Za kuhalna mesta ali obmodja, ki niso okrogla: 3.=@170 / 170x265 mm
dolzina/Sirina koristne povr§ine/kuhalno mesto ali |4. = @ 145 mm
obmogje L/W 5. .=
6.=
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg
obmogje, izradunana na kg (EC,unanje na elekriko) 2.=191,1 Wh/kg
3.=194,4 Wh/kg
4.=191,1 Wh/kg
Poraba energije za kuhalno plo&&o, izratunana na  [191,2 Wh/kg

Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plo§ce

po uredbi komisije (EU) t. 66/2014

MIELE

Oznaka modela KM 6031
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=0145/@ 210 mm

povrdine/kuhalno mesto 2. =2 145 mm

Za kuhalna mesta ali obmocgja, ki niso okrogla: 3.=@ 170 /170x265 mm

dolzina/Sirina koristne povr§ine/kuhalno mesto ali |4. = @180 mm

obmogje L/W 5. =
6.=

Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg

obmocgje, izratunana na kg (EC\nanje na elektriko) 2.= 1911 Wh/kg
3.=194,4 Wh/kg
4.=193,7 Wh/kg

Poraba energije za kuhalno plo§&o, izratunana na  [191,8 Wh/kg

kg (ECeIektriéna plo§éa)
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Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plo§¢e

po uredbi komisije (EU) t. 66/2014

MIELE

kg (ECqjektricna p|o§ea)

Oznaka modela KM 6032
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 4
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=0145/@ 210 mm
povrine/kuhalno mesto 2.=@145 mm
Za kuhalna mesta ali obmodja, ki niso okrogla: 3.=@170 / 170x265 mm
dolzina/Sirina koristne povr§ine/kuhalno mesto ali |4. = @180 mm
obmogje L/W 5.=180x330 mm
6.=
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=188,0 Wh/kg
obmogje, izradunana na kg (EC,unanje na elekriko) 2.=191,1 Wh/kg
3.=194,4 Wh/kg
4.=193,7 Wh/kg
Poraba energije za kuhalno plo&&o, izratunana na  [191,8 Wh/kg
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Trgovina in servis
BrnciCeva ulicad1g
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